s.c.a. —c.i.p.s.  BELGIAN COARSE FISHING COMMITTEE
MEMBER OF F.1.P.S.ed

MARCQ Roland,
Avenue Adolphe Lacomblé laan, 6/11,

B-1030 Brussels / Belgium
0498 27 23 22

17 & 18/04/ 2010
L ac de Neufchateau

Tickets 06.45 H caférestaurant du Lac

Inters B : 1¥ secteur (9 pécheurs) sur les plancher berge coté café
Inters B : 2™ secteur (9 pécheurs) début de longue berge
Inters A : (18 pécheurs) apresles 9 inters B sur lalongue berge
Inters B : 1% sector (9 vissers) op de houten pontons oever lokaal
Inters B : 2% sector (9 vissers) begin van de lange oever
Inters A : (18 vissers) voorbij de 9 inters B op de lange oever

OPEN 2x3H 1ptgr L =Max.13M

Amorces: 17L max. Tamisees et prétes al’emploi
Voeders: 17L max. Gezeeft en klaar voor gebruik

Boites FIPSed obligatoires 2 %2 L max : inclus max. 1 L Larves aguatiques
F1PSed dozen verplicht 2 %2 L max : inclusief max. 1 L Waterlarven

Tous les poissons comptent sauf : Brochets, Perches & Gremilles.
Ondermaatse vis toegel aten uitgezonderd Shoek, Baars & Post.

Entrainement : 10€ par jour ou 40€ pour |’ année .
Trainingen : 10€ per dag of 40€ voor een jaar + vis verguning Waals gewest
(online www.peches.be) in het Nederlands

Afin de s entrainer dans de bonnes conditions les inters B pécherons
Les 4 manches sur la méme berge (compositions des secteurs en annexe)

Tenzij de inters B hengelaars optimaal te laten trainen zullen dezelfde hengelaars de 4 beurten
op dezelfde oever vissen (samenstelling van de 2 sectoren zie bijgevoegd blad)



